takto:

MANDATNA ZMLUVAGS
uzavreta podl’a ustanoveni § 566 a nasl. Obchodného zikonnika
¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov medzi

Mandant: Obec Vitazovce

Sidlo: Vitazovece 90, 067 24 Vitazovce
Statutarny zastupca: Ing. Veronika PoSikova — starostka obce
Kontaktna osoba: Ing. Veronika Posikova

Kontakt: +421 905 541 629

ICO: 00323756

DIC: 2021173902

IC DPH: nie je platcom DPH

Bankové spojenie: Prima banka a.s.

Cislo aétu (IBAN): SK02 5600 0000 0089 0255 5001
e-mail: ouvitazovce@gmail.com

(d’alej ako ,,Mandant®)

a

Mandatar: MC — Trade & Consult s. r. 0.
sidlo: Hlavna 114/146, 094 02 Benkovce
Statutarny zastupca:  Martin Chovanec

ICO: 55670245

DIC: 2122065473

IC DPH: SK2122065473

Bankové spojenie: Slovenska sporitelia, a. s.
IBAN: SK62 0900 0000 0052 0754 3021
e-mail: mctesro@gmail.com

Zapisany v

(d’alej ako ,,Mandatar)

Osoba zodpovedna vo veciach technickych: Martin Chovanec, Ing. Miroslav Stanov¢ak

UVODNE USTANOVENIA

Mandant uskuto¢nil proces verejného obstaravania postupom uréenym pre zakazky v siilade so
Zakonom ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani na predmet obstardvania — Stavebny dozor
stavby Predmet
mandatnej zmluvy je financovany z prostriedkov Programu Slovensko, Statneho rozpoétu
a z vlastnych zdrojov mesta.

Mandant uzatvara s mandatarom ako GspeSnym uchadzacom v ramci uskutoéneného verejného
obstaravania podl'a ods. 1 tohto ¢lanku tito zmluvu za nizsie uvedenych podmienok. Stit'azna
ponuka mandatéra tvori prilohu &. 1 k tejto zmluve.



PREDMET ZMLUVY

Touto zmluvou sa mandatar zavizuje, ze pre mandanta, v jeho mene a na jeho ¢et uskutoéni
za odplatu vykon stavebného dozoru podrla ¢l. 3 tejto zmluvy a mandant sa zavizuje zaplatit’
mu za to odplatu.

Cinnost’ podla ¢l. 3. tejto zmluvy sa vztahuje na vykon stavebného dozoru pri vykonavani
stavebnych pric na stavbe ,,ZniZenie energetickej ndro¢nosti administrativnej budovy
Vit'azovce*, (d’alej len ,,stavebné prace®).

VYKON CINNOSTI

Dozor nad vykonom stavebnych prac je povinny mandatar vykonavat ako obCasny stavebny
dozor.

Mandatar je povinny vykonavat dozor nad vykonom stavebnych prac minimélne v rozsahu
2 krat do tyzdiia. Mandatar sa zavizuje v pripade potreby vykonavat’ dozor aj nad uvedeny
rozsah tak, aby bol zabezpeceny riadny dohl'ad nad vykonom stavebnych prac.

Stavebny dozor je mandatar povinny vykonavat' podas vykonu stavebnych pric, priamo
na stavenisku tak, aby bol pocas celej doby trvania zmluvného vzt'ahu zabezpeceny riadny
dohl'ad nad:

a) sposobom a postupom uskuto¢fiovania stavebnych préac tak, aby sa zarucila bezpenost’
a ochrana zdravia pri praci, riadna instalacia a prevadzka technického vybavenia na stavbe,
odborné ukladanie stavebnych vyrobkov a hmét, vhodnost’ ich pouzitia a odborné ukladanie
strojov a zariadent;

b) riadnym vedenim stavebného dennika;

¢) saladom vykonu stavebnych prac s predlozenou dokumentaciou, dodrziavanim podmienok
rozhodnuti vydanych na uskuto¢nenie stavebnych prac, dodrziavanim vieobecne zaviznych
pravnych predpisov a technickych noriem; a aby v pripade zistenia nedostatkov pri vykone
stavebnych prac, bolo zo strany mandatara zabezpecené bezodkladné odstranenie zistenych
vad. Vyhodnotenie prac je mandatar povinny bezodkladne pravidelne zaznamenavat' do
stavebného dennika, pripadne vyhotovit’ o tom podla potreby osobitny zdznam.

VSEOBECNE PODMIENKY CINNOSTI

Mandatar vyhlasuje, Ze je riadne a dostato¢ne oboznameny s projektovou dokumentaciou
a rozhodnutiami prislusnych organov vydanymi na uskuto¢nenie stavebnych prac.

Mandatar tymto prehlasuje, Ze ma potrebné skisenosti, zamestnancov, ktorych zamestnava
legalne a zariadenia nevyhnutné na riadne a efektivne uskuto&nenie stavebného dozoru v stilade
s podmienkami tejto zmluvy, a ze ma vetky potrebné licencie a povolenia vyzadované na
splnenie vietkych svojich zavizkov vyplyvajicich z tejto zmluvy. Mandatar zodpoveda za to,
Ze stavebny dozor bude vykonany podla predlozenej projektovej dokumentacie, stavebného
povolenia, v silade so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi, technickymi normami
a v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy.

Mandatar je povinny pri vykone svojej ¢innosti podla tejto zmluvy riadit’ sa pokynmi mandanta
asvoju ¢innost’ podla tejto zmluvy vykonavat' v stlade s jeho zdujmami. Zaroven je viak
povinny pisomne upozornit' mandanta na zrejmu nevhodnost’ jeho pokynov, ktoré by mohli mat’
za nasledok vznik $kody, inak za taktito $kodu zodpoveda.

Mandatar je povinny zariadit’ zaleZitost’ osobne.



10.

Mandatér sa zaviizuje vykonavat' vietku ¢innost’ podla tejto zmluvy s odbornou starostlivostou,
riadne a véas, chranit’ jemu zname zaujmy mandanta, plnit’ pokyny mandanta tykajuce sa jeho
&innosti podla tejto zmluvy, poskytovat’ mu vietky informacie potrebné na plnenie zavizkov
z tejto zmluvy, ako aj informdicie potrebné na udelenie dopliiujicich alebo pozmerujicich
pokynov. Zaroveii je povinny upozornit mandanta na zrejmu nevhodnost’ jeho pokynov, ktoré
by mohli mat’ za nasledok vznik $kody. Dalej je povinny poskytovat mandantovi rady tykajice
sa predmetu tejto zmluvy. Mandatér je povinny poskytovat’ mandantovi informacie vzdy, aj na
poziadanie mandanta.

Mandatér je povinny uchovavat doklady a iné veci, ktoré v stvislosti so svojou €innostou
nadobudol od mandanta alebo od tretich 0sdb, a najneskdr po ukonéeni trvania tejto zmluvy,
inak vzdy na poziadanie mandanta, je povinny ich odovzdat’ mandantovi.

Dokumentécia a iné veci, ktoré mandant poskytol mandatarovi alebo ktoré mandatar nadobudol
od tretich 0s6b v stvislosti s vykonom jeho &innosti podla tejto zmluvy, patria do majetku
mandanta a mandatar je povinny ich starostlivo opatrovat’, pritom dba o ich zachovanie a
kompletnost’.

Mandant je povinny na poziadanie poskytnit’ mandatarovi vSetky potrebné informacie
a podklady nevyhnutné pre jeho ¢innost’.

Mandatar je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s doddvanymi sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vietku
potrebnu suéinnost’.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu v zmysle bodu 9. tohto ¢lanku zmluvy su
najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,
c. Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,
d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,
e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f.  Orgén zabezpetujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Mandatar zodpoveda za 3kodu, ktora vznikne mandantovi, porusenim jeho povinnosti
vyplyvajucich zo zmluvy, pokynov mandanta alebo vieobecne zaviznych pravnych predpisov
pri uskutoéfiovani ¢innosti podla zmluvy. Mandatar zodpoveda za $kodu, ktora vznikne
mandantovi z dovodu nespravnych pokynov mandanta v pripade, Ze ho na takéto pokyny bez
zbyto¢ného odkladu pisomne neupozorni.

Mandatar zodpoveda za S$kodu na veciach prevzatych od mandanta na vykon ¢innosti
a na veciach prevzatych pri vykone ¢innosti od tretich osob, ibaze tuto Skodu nemohol odvratit
ani pri vynalozeni odbornej starostlivosti.



SANKCIE

Mandant je opravneny poZadovat' od mandatara zmluvni pokutu vo vyske 10,- € za kazdé
jednotlivé porusenie akejkol'vek povinnosti podl'a ¢lanku 3. a ¢lanku 4. tejto zmluvy.

Zmluvna pokuta podl'a tohto ¢lanku je splatna v lehote uvedenej v pisomnej vyzve mandanta
dorucenej mandatarovi.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo na nahradu $kody sposobenej poruSenim
povinnosti, pre pripad porusenia ktorej bola dohodnuta; nahrada $kody mo6ze byt uplatiiovana
mandantom vo¢i mandatarovi v plnej vyske.

Mandant je opravneny jednostranne zapocitat’ proti pohl'addvke mandatara podl'a ¢lanku 7 ods.
1. tejto zmluvy vSetky svoje pripadné pohl'adavky vo¢i mandatérovi na zaplatenie zmluvnych
pokut podla tejto zmluvy.

Pre pripad omeSkania mandanta s platenim odplaty si zmluvné strany dohodli platenie urokov
z omeskania v sadzbe podl'a nariadenia vlady SR ¢.21/2013 Z .z. zo sumy, s ktorou je mandant
v omeskani, za kazdy defi z omeskania.

ODPLATA, NAHRADA NAKLADOV, PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze mandant zaplati mandatarovi odplatu vo vyske:

Cena bez DPH 13 150,00 EUR
Vyska DPH (23 %) 3 024,50 EUR
Cena celkom 16 174,50 EUR

Slovom: ,.8est'nastisicstosedemdesiatstyri Eur a patdesiat centov*.

Odplata podl'a odseku 1. tohto ¢&lanku zahffia vietky naklady mandatira spojené s jeho
¢innost'ou podla tejto zmluvy. Takto dohodnuta odplata je pevna a je nemenna.

Mandatar ma pravo fakturovat’ mandantovi alikvotnu ¢ast’ z celkovej odplaty po jednotlivych
¢astiach a to nasledovne:

A. Sumu 8 087,25 EUR po nadobudnuti G¢innosti zmluvy podla ustanoveni uréenych touto
zmluvou.

B. Sumu 8 087,25 EUR po ukonéeni povinnosti spojenych s touto zmluvou a to ukon&enim
realizacie projektu a zavere¢nym prevzatim stavby zo strany obce od zhotovitel'a zakazky.

Odplata podla ¢l. 7. ods. 1 a 3. je splatna po riadnom uskuto¢neni ¢innosti resp. jednotlivych
¢innosti mandatara podl'a tejto zmluvy, a to v lehote a spdsobom uvedenym vo fakture, najskor
vsak v lehote 30 dni odo diia dorucenia faktiry mandantovi, ktorda bude obsahovat’ vietky
nalezitosti v zmysle vieobecne zaviaznych pravnych predpisov a ktorej prilohou bude sprava
o ¢innosti mandatara podl'a tejto zmluvy.

V pripade reklamécie vad ¢innosti mandatara podla tejto zmluvy aZ do vyrieSenia reklamacie
pre zmluvné strany zavdznym sposobom (pravoplatné ukoncenie reklamaéného konania)
mandant nie je v omeskani s thradou odplaty za reklamovant ¢innost’ alebo akukol'vek jej ¢ast’.



V pripade, Ze d6jde k predizeniu lehoty vystavby z dévodov, ktoré nebudii na strane mandatéra,
alebo ak dojde k rozsireniu rozsahu predmetu plnenia, ma mandatar narok na odplatu, ktora je
pomernou &iastkou k predizeniu lehoty alebo k rozsireniu predmetu plnenia. Zmluvné strany
upravia tuto odplatu formou pisomného dodatku k tejto zmluve.

TRVANIE ZMLUVY

Mandatar sa zaviizuje vykonavat' stavebny dozor podla tejto zmluvy pre mandanta odo diia
uvedeného v pisomnej vyzve mandanta, ktorou mandatéra vyzve na zacatie vykonu Cinnosti
podla tejto zmluvy po dobu 12 mesiacov. Vyzvu je mandant povinny dorucit mandatirovi
najmenej 7 dni pred poZadovanym diiom zaatia vykonu &innosti. Mandatar sa zavézuje
vykonavat’ stavebny dozor podla tejto zmluvy do terminu ukoncenia stavebnych prac.
V pripade, ak sa pri odovzdavani a preberani stavebnych prac vyskytni akékol'vek vady alebo
nedorobky, mandatar sa zavizuje vykonavat stavebny dozor aZz do tdplného odstranenia
vietkych vad a nedorobkov.

Ak déjde k predizeniu lehoty vykonu &innosti stavebného dozoru dohodnutej v tejto zmluve z
dovodu, ktory nebude na strane mandatira, zmluvné strany upravia Cas plnenia formou
pisomného dodatku k tejto zmluve.

Pravny vztah zaloZeny touto zmluvou sa kon¢i:

a) uplynutim dohodnutej doby podl'a odseku 1 tohto élanku,

b) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

¢) dorucenim pisomnej vypovede mandanta mandatarovi s i¢innostou odo dnia doruéenia
pisomnej vypovede,

d) doru¢enim pisomnej vypovede mandatara mandantovi s u¢innost'ou ku koncu kalendarneho
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ doru¢ena mandantovi,

e) zanikom mandatara.

Od ucinnosti vypovede mandanta je mandatar povinny nepokracovat’ v &innosti podla tejto
zmluvy. Je viak povinny mandanta upozornit’ na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo
vzniku Skody bezprostredne hroziacej mandantovi nedokonéenim &innosti podla tejto zmluvy.
Za Cinnost’ uskuto¢nent do uc¢innosti vypovede ma mandatar narok na primerant ¢ast’ odplaty.
Ku driu t¢innosti vypovede mandatara zanika zavdzok mandatara uskuto¢fiovat’ ¢innost’ podla
tejto zmluvy. Ak by tymto preruSenim ¢innosti vznikla mandantovi $koda, mandatar je povinny
ho upozornit’, aké opatrenia treba urobit’ na jej odvratenie. Ak mandant poziada mandatéra, aby
ich urobil sam, je mandatar na to povinny. Ohl'adne ¢innosti uskuto¢nenej odo diia vypovede
do jej G¢innosti a uskutoénenej podla tohto odseku ma mandatar narok na Cast’ odplaty
primeranej vysledku dosiahnutému jeho ¢innostou podl'a tejto zmluvy.

DORUCOVANIE

V3etky listiny, objednavky, dokumenty, poziadavky a oznamenia vratane tych, ktoré vyvolavaja
pravne &inky (d’alej len ,,0zndmenia“) budi medzi zmluvnymi stranami zabezpedované
listami doru¢enymi postou alebo osobne alebo faxom, e-mailom alebo prostrednictvom SMS
spravy alebo telefonatom. Ak bolo oznamenie zasielané postou, sa povazuje za dorucené dilom,
v ktorom ho adresat prevzal alebo odmietol prevziat', alebo na treti defi odo dfia podania zasielky
na poste, ak sa uloZzena zésielka zasland na adresu vratila spdt’ odosielatelovi. Ak bolo
oznamenie zasielané faxom, e-mailom, prostrednictvom SMS spravy, telefonom alebo
oznamované osobne v pracovny deil v ¢ase od 8.00 hod do 16.00 hod., povazuje sa za dorucené
v momente prenosu resp. oznamenia, inak v nasledujici pracovny defi.
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Pre mandanta budi vietky oznamenia doru¢ované alebo oznamované na nizsie uvedené idaje:
Obecny trad Vitazovce
adresa: Vitazovce 90, 067 24 Vit'azovce

tel: +421 905 541 629
e-mail: ouvitazovce@gmail.com
kontaktna osoba: Ing. Veronika Posikova

a pre mandatira budi vSetky oznamenia dorucované alebo oznamované na nizsie uvedené
udaje: MC — Trade & Consult s.r.0.

adresa: Hlavna 114/146, 094 02 Benkovce

kontaktna osoba: Martin Chovanec
mobil: 0903 991 937
e-mail: mctesro@gmail.com

alebo na akukol'vek int adresu, faxové, telefonne alebo mobilné telefonne Eislo alebo
e-mailovi adresu, ktoré budi druhej zmluvnej strane vopred pisomne oznamené.

Zmluvné strany sa zaroveii zavidzuju oznamovat si navzajom akékol'vek zmeny udajov, ktoré
sa ich tykaju a st potrebné na pripadné uplatnenie oznamenia, najmé vSetky zmeny tykajice sa
uzavretej tejto zmluvy, zmenu Statutarneho orgdnu, zmenu, ¢i zanik ich pravnej subjektivity,
adresu ich sidla, bydliska alebo miesta podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného
konania, reStrukturalizacie alebo likvidacie ktorejkol'vek zmluvnej strany. Ak niektora zmluvna
strana nesplni tito povinnost, nebude opravnena namietat’, Ze neobdrzala akékol'vek oznamenie
a zaroven zodpoveda za akikol'vek takto sposobent $kodu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Pravne vzt'ahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika
¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov a v jeho ramci ustanoveniami Ob¢ianskeho
zakonnika ¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorSich predpisov a suvisiacimi predpismi. Tato
Zmluva nadobida platnost’ dilom podpisu oprdvnenymi zdstupcami zmluvnych stran
a uéinnost’ diom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky v siilade s § 47a ods. 1 zakona &. 40/1964 Zb. Obgiansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov v nadvdznosti na § 5a ods. | a 6 zakona ¢&. 211/2000 Z.
z._oslobodnom pristupe k informdciam aozmene adoplneni niektorych zakonov (zikon
o slobode informdcii) v zneni neskorsich predpisov a zaroven po splneni odkladacej podmienky
ato Zmluva nadobudne G¢innost’ po ukonéeni kontroly, ak UVO ako SO neidentifikoval
nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, pricom rozhodujuci je datum
dorucenia zaznamu z kontroly prijimatelovi. Ak boli v ramci kontroly VO identifikované
nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, zmluva nadobudne Gé¢innost’
momentom dorucenia pisomnej akceptacie navrhovanej ex ante finanénej opravy uvedenej v
sprave z kontroly vypracovanej poskytovatelom a kumulativneho splnenia podmienky na
uplatnenie ex ante financ¢nej opravy. Ak zakazka, ktorej vysledkom bolo uzavretie zmluvy
nebola predmetom kontroly UVO ako SO z dévodu, Ze nebola vyhodnotena ako rizikova,




zmluva nadobudne G¢innost’ diiom dorudenia oznamenia poskytovatela prijimatelovi, Ze
zadkazka nebola na zaklade poskytovatelom vykonanej rizikovej analyzy vyhodnotend ako
rizikova.”

Prijimatel je povinny oznamit’ druhej zmluvnej strane datum nadobudnutia G¢innosti zmluvy
do 3 pracovnych dni odo diia nadobudnutia jej G¢innosti, inak lehoty podl'a zmluvy neplynu.

2 Tato zmluva sa m6Ze menit’ alebo zrusit’ iba dohodou zmluvnych stran v pisomnej forme.
3. Ak by sa dovod neplatnosti vzt'ahoval len na Cast’ tejto zmluvy, bude neplatnou len tato Cast’.
4. Této zmluva tvori uplni dohodu medzi zmluvnymi stranami tykajiicu sa predmetnej zalezitosti.

Podpisom tejto zmluvy zanikaji vSetky predchadzajice pisomné a Gstne dohody suvisiace
s predmetom tejto zmluvy a Ziadna zo zmluvnych stran sa neméze dovolavat’ zvlastnych, v tejto
zmluve neuvedenych tstnych dojednani a dohdd.

5. Tato zmluva bola vyhotovena v troch rovnopisoch, ztoho dve pre mandanta ajeden pre
mandatara.
6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st plne sposobilé na pravne ukony, Ze ich zmluvna volnost’ nie

je ni¢im obmedzend, ze zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok, Ze si obsah zmluvy dokladne pretitali a Ze tento im je jasny, zrozumitelny a
vyjadrujuci ich slobodnt, vaznu a spoloéni v6l'u, a na znak sthlasu ju vlastnoruéne podpisuju.

vo oo ke 16.C. 2041 V Benkoveciach, diia 12.6.2025
Za mandanta: Zamando*" o .
A ~ TYrade & Consult s.r.0.
/ o W8114/366, 094 02 Benkovce
i 15 670 248 DIC: 2122085473

aun Chovanec
J..atel\wlc — Trade & Consult s.r.o.

ﬂ?‘? eronika Posikova /b
- F L4 Y
Starostka obce e N




